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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 11/2023

Alteracio a Lei n.’ 8/2002 — Regime do
bilhete de identidade de residente da Regido
Administrativa Especial de Macau

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.’ 8/2002

Os artigos 2.%,6.°a 8.°¢ 12.° a 14.° da Lei n.° 8/2002 passam a
ter a seguinte redacg¢ao:

«Artigo 2.°

BIR e identificacao electronica

L[]
2.1..1].
3.

4. A DSI é também responsavel pela emissdo da iden-
tificagao electronica do BIR, doravante designada por
identificacdo electrdnica, através da plataforma electronica
uniformizada.

5. A exigéncia legal de apresentacdo ou uso do BIR para
efeitos de reconhecimento da identidade considera-se sa-
tisfeita com a verifica¢ao da identificagao electronica pelas
entidades publicas ou pelas entidades privadas por essas
autorizadas mediante meios técnicos fornecidos ou apro-
vados pela DSI.

Artigo 6.°

Caracteristicas

LI

2. O circuito integrado contém um sistema operativo, os
dados pessoais do titular referidos no artigo seguinte e os
elementos necessdrios ao reconhecimento da autenticidade
do BIR e da identidade do seu titular por via electrénica.
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Artigo 7.°

Dados constantes do BIR
L.
DL
2) [Revogadal
3k
4) Data de validade;
5) [
6)[...];
7) [Revogadal
8) Codigo do sexo;
NI
10) [...J;
1) [L.]
12) [...].
2.1.:
DL

2) Dados complementares a identificagdo, incluindo
altura, cédigo do local de nascimento, nomes dos pais, es-
tado civil, nome do conjuge, codigos da impressao digital,
outros nomes do titular constantes do bilhete de identi-
dade de residente de Macau de modelo anterior a entrada
em vigor do regulamento administrativo referido no artigo
16.°, data da primeira emissao e, quando for o caso, autori-
zagao de residéncia concedida ao titular;

3]
4H[...];

5. Ap6s a introdugdo da senha pelo titular, alguns dados
constantes do circuito integrado podem ser lidos através
de leitor.

6. Com a autorizagdo da DSI e a apresentagdo do BIR
pelo titular, as entidades publicas ou privadas podem,
mediante modulo de acesso seguro, proceder a leitura dos
dados constantes do circuito integrado através de leitor.
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Artigo 8.°

Inscricio do nome

1. O nome do titular ¢é inscrito como consta do registo
de nascimento ou documento equivalente e, caso nado seja
possivel obter esses documentos havendo justa causa,
inscreve-se o nome usado em outro documento de identifi-
cacgao do titular.

2. Se o requerente nao tiver registo de nascimento na
Conservatéria do Registo Civil da RAEM e fizer prova,
através de outro documento de identificagcdo, do uso de
nome diferente do constante do registo de nascimento,
pode solicitar a inscri¢gdo no BIR do nome usado nesse ou-
tro documento de identificagao.

3. O nome apenas pode ser inscrito no BIR de uma das
seguintes formas, sem prejuizo do disposto no n.° 7:

1) Em lingua chinesa e sua romanizacao;

2) Em lingua chinesa, sua romanizagao e outra lingua;
3) Em lingua chinesa e outra lingua;

4) Em outra lingua.

4. Quando a ortografia do nome em outra lingua referida
nas alineas 2) a 4) do nimero anterior ndo utilizar caracte-
res romanos, inscreve-se a sua romanizacao.

S. [Anterior n.° 2].
6. [Anterior n.° 3].

7. Se dos documentos referidos nos n.°* 1 e 2 ndo constar
nome em lingua chinesa, pode ser solicitada, mediante
requerimento fundamentado, a inscri¢do no BIR de um
nome em lingua chinesa, mas ndo pode ser solicitada a ins-
cri¢do da romanizagdo desse nome.

8. O disposto nos n.”* 3 a 6 também se aplica a inscricao
dos nomes dos pais e do nome do conjuge.

Artigo 12.°

Direito a informacao

O titular do BIR tem direito a tomar conhecimento dos
dados a que se referem as alineas 1) a4) don°2eon’3
do artigo 7.° a exercer junto da DSI.

Artigo 13.°

Tratamento de dados pessoais

Os magistrados judiciais, os magistrados do Ministé-
rio Publico e os 6rgaos de policia criminal tém direito de
acesso e de tratamento dos dados de identificacdo civil dos
intervenientes em processos judiciais ou de inquérito que
tenham a seu cargo e, para o efeito, o Gabinete do Presi-
dente do Tribunal de Ultima Instancia, o Gabinete do Pro-
curador e os 6rgdos de policia criminal podem, nos termos
da Lei n.° 8/2005 (Lei da Proteccao de Dados Pessoais),
recorrer a qualquer meio, incluindo a interconexao de da-
dos, para prestar apoio as referidas entidades competentes
no acesso e tratamento dos respectivos dados.
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Artigo 14.°

Responsabilidade penal

1.[...]:
DLk

2) Utilizar o médulo de acesso seguro preparado pela
DSI para a leitura, inserc¢ao, alteracido ou eliminagdo dos
dados constantes do circuito integrado do BIR,;

3) Se introduzir nos sistemas de computadores da DSI
ou no sistema de identificacdo electrénica.

2.
DL

2) Subtrair dados constantes dos sistemas de compu-
tadores da DSI, tais como os relativos a emissao, uso e
contetdo do BIR, ou dados constantes do sistema de iden-
tificacdo electrdnica, tais como os relativos a emissao, uso
e conteudo da identificacdo electrdnica;

3) Falsificar ou alterar, sem autorizagdo, modulo de aces-
so seguro, programa ou interface do programa, preparados
pela DSI para a leitura, insercdo, alteragdo ou eliminacdo
dos dados constantes do circuito integrado do BIR, ou fal-
sificar ou alterar, sem autorizagdo, programa ou interface
do programa para a verificagdo da identificacdo electroni-
ca;

4) Obtiver, sem autorizagdo, contetiido confidencial atra-
vés da andlise crypto, do sistema de certificagdo usado pela
DSI para reconhecimento da autenticidade do BIR e da
identidade do seu titular por via electrénica ou do sistema
de identificacdo electrénica;

5[]
3.

1) Destruir o sistema de produ¢do do BIR, sistema de
informagdo contendo base de dados do BIR, sistema de
gestdo do cartdo e da aplicagdo, sistema de gestao da chave
secreta, sistema de certificacdo destinado ao reconheci-
mento da autenticidade do BIR e da identidade do seu titu-
lar por via electrénica da DSI, ou sistema de identificagao
electrénica, ou interferir no funcionamento dos referidos
sistemas;

2) Falsificar ou alterar, sem autorizagdo, o sistema de
certificagdo usado pela DSI para reconhecimento da au-
tenticidade do BIR e da identidade do seu titular por via
electrénica ou o sistema de identificagao electrénica.

4.1..]
5.[..]»

Artigo 2.°
Aditamento a Lei n.’ 8/2002

Sdo aditados a Lei n.° 8/2002 os artigos 14.°-A, 14°-B e
14.°-C, com a seguinte redacc¢io:
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«Artigo 14.°-A

Disposicoes penais

Para efeitos das disposi¢des relevantes da lei penal, a
identificacdo electrénica equivale ao «bilhete de identida-
de de residente» referido na definicdo de «documento de
identificacdo» prevista na alinea c) do artigo 243.° do Cédi-
go Penal.

Artigo 14.°-B

Responsabilidade penal das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente cons-
tituidas, as associacdes sem personalidade juridica e as co-
missdes especiais sdo responsaveis pela pratica dos crimes
previstos na presente lei, quando cometidos em seu nome e
no seu interesse colectivo:

1) Pelos seus 6rgdos ou representantes;

2) Por uma pessoa sob a autoridade dos 6rgaos ou re-
presentantes referidos na alinea anterior, quando o come-
timento do crime se tenha tornado possivel em virtude de
uma violacdo dolosa dos deveres de vigilancia ou controlo
que lhes incumbem.

2. E excluida a responsabilidade referida no nimero
anterior quando o agente tiver actuado contra ordens ou
instrucdes expressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1
nado exclui a responsabilidade individual dos respectivos
agentes.

4. Os crimes previstos na presente lei, quando cometidos
por entidades referidas no n.° 1, sdo punidos com as se-
guintes penas principais:

1) Multa;
2) Dissolug¢ao judicial.

5. A pena de multa ¢ fixada em dias, no minimo de 100 e
no méximo de 1 000.

6. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre
100 e 20 000 patacas.

7. Se a multa for aplicada a uma associag@o sem persona-
lidade juridica ou a uma comissdo especial responde por
ela o patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia,
solidariamente, o patriménio de cada um dos associados
ou membros.

8. A pena de dissolucao judicial s6 € decretada quando
os fundadores das entidades referidas no n.° 1 tenham tido
a intencdo, exclusiva ou predominante, de, por meio delas,
praticar os crimes previstos na presente lei ou quando a
prética reiterada de tais crimes mostre que a entidade estd
a ser utilizada, exclusiva ou predominantemente, para esse
efeito, quer pelos seus membros, quer por quem exerca a
respectiva administragao.
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9. A cessacdo da relagdo laboral que ocorra em virtude
da dissolugdo judicial da entidade, nos termos da alinea 2)
do n.° 4, ou da aplicagdo a mesma de qualquer das penas
acessOrias previstas no artigo seguinte considera-se, para
todos os efeitos, como sendo resolugdo do contrato de tra-
balho sem justa causa por iniciativa do empregador.

Artigo 14.°-C

Penas acessorias

1. As entidades referidas no n.° 1 do artigo anterior que
cometam crimes previstos na presente lei podem ser apli-
cadas, isolada ou cumulativamente, as seguintes penas
acessorias:

1) Proibi¢do do exercicio de certas actividades por um
periodo de 1 a 10 anos;

2) Privagdo do direito a subsidios ou subvencdes conce-
didos por servigos ou entidades publicos por um periodo
de 1 a 10 anos;

3) Injuncdo judicidria;

4) Publicidade da decisdo condenatéria, a qual é publi-
cada, por meio de extracto, num jornal de lingua chinesa e
num de lingua portuguesa da RAEM, por um periodo de
10 dias consecutivos, bem como através da afixacdo de edi-
tal, redigido nas referidas linguas, por periodo nao inferior
a 15 dias, no local indicado pela DSI dentro do estabeleci-
mento onde se exerca a actividade, por forma bem visivel
ao publico, sendo a publicidade da decisdo condenatéria
efectivada a expensas do condenado.

2. Os periodos referidos no nimero anterior contam-se
a partir da data do trénsito em julgado da respectiva deci-
Sa0.»

Artigo 3.°

Alteracao ao Codigo do Notariado

O artigo 66.° do Cédigo do Notariado, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de Outubro, e alterado pelas
Lein.?9/1999 e Lei n.° 4/2000, passa a ter a seguinte redacg¢ao:

«Artigo 66.°

(Formalidades comuns)

LI
2.0
3.

4. Na identificacdo das partes, se se utilizar o nome em
lingua chinesa, deve indicar-se a0 mesmo tempo a sua ro-
manizagao, caso a mesma conste do respectivo documento
de identificacdo.
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Artigo 4.°

Alteracao de expressao

A expressdo «JF:E A» na versdo chinesa da Lei n.° 8/2002 é
alterada para «FH5 A».

Artigo 5.°

Actualizacao de referéncias

As referéncias na versao chinesa a «&4%3E», constantes de

leis, regulamentos, contratos e demais actos juridicos, conside-

&

ram-se feitas, com as necessarias adaptacdes, a «E {73 55».

Artigo 6.°

Revogacao

Sao revogados:

1) As alineas 2) e 7) do n.° 1 do artigo 7.° e os artigos 9.° ¢ 10.°
da Lei n.° 8/2002;

2) O artigo 7.° ¢ o n.° 3 do artigo 14.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2002 (Regulamento do bilhete de identidade
de residente da Regido Administrativa Especial de Macau);

3) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 159/2003;

4) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 251/2006.

Artigo 7.°
Republicacio
No prazo de 90 dias a contar da publicacdo da presente lei, é
republicada integralmente, por despacho do Chefe do Executi-
vo, a Lei n.° 8/2002, sendo inseridas em lugar proprio, median-
te as substituicdes, supressdes ou aditamentos necessarios, as

alteracdes introduzidas pela presente lei, procedendo-se a sua
renumeracao.

Artigo 8.°

Entrada em vigor

1. A presente lei entra em vigor no dia 15 de Dezembro de
2023, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

2. Os artigos 2.° 13.° e 14.° da Lei n.° 8/2002, na redaccao
dada pelo artigo 1.° da presente lei, e os artigos 14.°-A, 14°-B e
14.°-C da Lei n.° 8/2002, aditados pelo artigo 2.° da presente lei,
entram em vigor no dia 30 de Junho de 2023.

Aprovada em 20 de Junho de 2023.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 23 de Junho de 2023.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.



